Welsh (Cymraeq)
Defodau rhagarweiniol
Arwydd y Groes

Yn enw'r Tad, a'r Mab, a'r Ysbryd
Glan.

Amen

Cyfarchiad

Gras ein Harglwydd lesu Grist, a
chariad Duw, a chymundeb yr Ysbryd
Glan fod gyda chi i gyd.

A chyda'ch ysbryd.
Deddf Penitential

Brodyr (brodyr a chwiorydd),
gadewch inni gydnabod ein
pechodau, Ac felly paratowch ein
hunain i ddathlu'r dirgelion
cysegredig.

Rwy'n cyfaddef i Dduw Hollalluog ac i
chi, fy mrodyr a chwiorydd, fy mod
wedi pechu'n fawr, yn fy meddyliau
ac yn fy ngeiriau, Yn yr hyn rydw i
wedi'i wneud ac yn yr hyn rydw i
wedi methu a'i wneud, Trwy fy mai,
Trwy fy mai, trwy fy nam mwyaf blin;
Felly gofynnaf i Fendigaid Mary byth-
Virgin, yr holl angylion a seintiau, A
chi, fy mrodyr a chwiorydd, i weddio
drosof i'r Arglwydd ein Duw.

Bydded i Dduw Hollalluog drugarhau
wrthym ni, maddau i ni ein
pechodau, A dewch a ni i fywyd
tragwyddol.

Amen

Slovak (slovencina)
Uvodné obrady

Znak kriza

V mene Otca, Syna a Ducha
Svatého.

Amen

Pozdrav

Milost ndsho Pana Jezisa Krista,
a laska k Bohu, a spolocenstvo
Ducha Svatého Budte s vami
vSetkymi.

A so svojim duchom.

Pokanie

Bratia (bratia a sestry), uzname
nase hriechy, A tak sa pripravte
na oslavu posvatnych
tajomstiev.

Priznavam Vsemohuceho Boha
A pre teba, moji bratia a sestry,
Zze som vel'mi zhresil, V mojich
myslienkach a podl'a mojich
slov, v tom, ¢o som urobil, av
tom, ¢o som neurobil, Cez moju
chybu, Cez moju chybu,
Prostrednictvom mojej najtazsej
chyby; Preto sa pytam
pozehnanej Mary, ktora je vzdy
VSetci anjeli a svati, A ty, moji
bratia a sestry, modlit sa za
mna k Panovi, naSmu Bohu.
Nech je VSemohuci Boh, zmiluj
sa nad nami, Odpust ndm nase
hriechy, A privedte nas do
vecného zivota.

Amen



Welsh (Cymraeg)
Nghyrlys

Arglwydd, trugarha.
Arglwydd, trugarha.
Crist, trugarha.
Crist, trugarha.
Arglwydd, trugarha.
Arglwydd, trugarha.
Gloria

Gogoniant i Dduw yn yr uchaf, ac ar
y ddaear heddwch i bobl o ewyllys
da. Rydym yn eich canmol, rydym yn
eich bendithio, rydym yn eich addoli,
rydym yn eich gogoneddu chi, Rydyn
ni'n rhoi diolch i chi am eich
gogoniant gwych, Arglwydd Dduw,
brenin nefol, O Dduw, Tad Hollalluog.
Arglwydd lesu Grist, dim ond Mab
anedig, Arglwydd Dduw, Oen Duw,
Mab y Tad, rydych chi'n cymryd
pechodau'r byd i ffwrdd, trugarha
wrthym; rydych chi'n cymryd
pechodau'r byd i ffwrdd, derbyn ein
gweddi; Rydych chi'n eistedd ar
ddeheulaw'r Tad, trugarha wrthym. |
chi yn unig yw'r un sanctaidd, ti yn
unig yw'r Arglwydd, Chi yn unig yw'r
Goruchaf, lesu Grist, gyda'r Ysbryd
Glan, Yng ngogoniant Duw y Tad.
Amen.

Cynullet

Gadewch inni weddio.
Amen.

Litwrgi y gair
Darllen cyntaf

Gair yr Arglwydd.
Diolch i Dduw.

Slovak (slovencina)
Kyri

Pane zlutuj sa.
Pane zl'utuj sa.
Kriste, zmiluj sa.
Kriste, zmiluj sa.
Pane zlutuj sa.
Pane zl'utuj sa.
Gloria

Slava Bohu na vysostiach, a na
zemi pokoj l'udom dobrej vole.
Chvalime ta, zehndme ti,
zbozriujeme ta, oslavujeme ta,
dakujeme ti za tvoju velku
slavu, Pane Boze, nebesky Kral,
O Boze, vdemohdci Ot¢e. Pane
Jezisu Kriste, Jednorodeny Syn,
Pane Boze, Baranok Bozi, Syn
Otca, snimas hriechy sveta,
zmiluj sa nad nami; snimas
hriechy sveta, prijmi nasu
modlitbu; sedisS po pravici Otca,
zmiluj sa nad nami. Lebo ty
jediny si Svaty, ty jediny si Pan,
ty jediny si Najvyssi, Jezis
Kristus, s Duchom Svatym, v
slave Boha Otca. Amen.

Zberat

Modlime sa.
Amen.

Liturgia slova
Prvé Citanie

Slovo Panovo.
Bohu vdaka.



SNQ|S|I (Cymraeg)
Salm ymatebol

Ail Ddarlleniad

Gair yr Arglwydd.
Diolch i Dduw.
Efengyl

Yr Arglwydd fod gyda chi.

A chyda'ch ysbryd.

Darlleniad o'r Efengyl Sanctaidd yn 0l
N.

Gogoniant i chi, O Arglwydd

Efengyl yr Arglwydd.

Canmoliaeth i chi, Arglwydd lesu
Grist.

Proffesiwn Ffydd

Rwy'n credu mewn un Duw, y Tad
Hollalluog, gwneuthurwr y nefoedd
a'r ddaear, o bopeth sy'n weladwy ac
yn anweledig. Rwy'n credu yn un
Arglwydd lesu Grist, unig fab anedig
Duw, ganwyd o'r tad cyn pob oedran.
Duw oddi wrth Dduw, Golau o'r
golau, Gwir Dduw oddi wrth wir
Dduw, anedig, heb ei wneud, yn cyd -
fynd a'r Tad; Trwyddo ef gwnaed pob
peth. I ni ddynion ac am ein
hiachawdwriaeth daeth i lawr o'r
nefoedd, a chan yr Ysbryd Glan yn
ymgnawdoledig o'r Forwyn Fair, a
daeth yn ddyn. Er ein mwyn ni
cafodd ei groeshoelio o dan Pontius
Pilat, Dioddefodd farwolaeth a
chladdwyd ef, a chodi eto ary
trydydd diwrnod yn unol a'r
Ysgrythurau. Esgynnodd i'r nefoedd
ac yn eistedd ar ddeheulaw'r tad. Fe
ddaw eto mewn gogoniant i farnu'r
byw a'r meirw ac ni fydd diwedd ar ei

Slovak (slovencina)
Zodpovedny zalm
Druhé citanie
Slovo Panovo.

Bohu vdaka.
Evanjelium

Pan nech je s vami.

A so svojim duchom.
Citanie zo svatého evanjelia
podla N.

Slava tebe, Pane
Evanjelium Pana.

Chvala ti, Pane JeziSu Kriste.

Profesia viery

Verim v jedného Boha, Otce
vsemohuci, tvorca neba a
zeme, vSetkych veci viditel'nych
a neviditelnych. Verim v
jedného Pana Jezisa Krista,
jednorodeny Syn Bozi, zrodeny
z Otca pred vsetkymi vekmi.
Boh od Boha, Svetlo zo Svetla,
pravy Boh od pravého Boha,
splodeny, nie stvoreny,
jednopodstatny s Otcom; skrze
neho vSetko vzniklo. Pre nés
'udi a pre nasu spasu zostupil z
neba, a Duchom Svatym bola
vtelena Panna Méria, a stal sa
¢lovekom. Pre nas bol
ukrizovany za vlady Pontského
Pilata, zomrel a bol pochovany,
a vstal na treti den v sulade s
Pismom. Vystupil do neba a
sedi po pravici Otca. Znova
pride v slave sudit zivych i
mrtvych a jeho kralovstvu



Welsh (Cymraeq)

deyrnas. Rwy'n credu yn yr Ysbryd
Glan, yr Arglwydd, rhoddwr bywyd,
sy'n deillio o'r tad a'r mab, sydd
gyda'r Tad a'r Mab yn cael ei addoli
a'i ogoneddu, sydd wedi siarad trwy'r
proffwydi. Rwy'n credu mewn un
eglwys sanctaidd, Gatholig ac
apostolaidd. Rwy'n cyfaddef un
bedydd am faddeuant pechodau ac
edrychaf ymlaen at atgyfodiad y
meirw a bywyd y byd i ddod. Amen.

Homili
Gweddi gyffredinol

Gweddiwn ar yr Arglwydd.
Arglwydd, clywed ein gweddi.

Litwrgi y Cymun
Offertory

Bendigedig byddwch yn Dduw am
byth.

Gweddiwch, frodyr (brodyr a
chwiorydd), bod fy aberth a‘'ch un chi
gall fod yn dderbyniol i Dduw, y tad
hollalluog.

Boed i'r Arglwydd dderbyn yr aberth
wrth eich dwylo am ganmoliaeth a
gogoniant ei enw, Er ein da a da ei
holl eglwys sanctaidd.

Amen.
Ngweddi

Yr Arglwydd fod gyda chi.

A chyda'ch ysbryd.

Codwch eich calonnau.

Rydyn ni'n eu codi i'r Arglwydd.
Gadewch inni ddiolch i'r Arglwydd ein
Duw.

Slovak (slovencina)

nebude konca. Verim v Ducha
Svatého, Pana, darcu Zivota,
ktory vychdadza z Otca a Syna,
ktory s Otcom a Synom je
uctievany a oslavovany, ktory
hovoril skrze prorokov. Verim v
jednu, svatd, katolicku a
apostolsku Cirkev. Vyznavam
jeden krst na odpustenie
hriechov a teSim sa na
vzkriesenie mrtvych a Zivot
budiceho sveta. Amen.
Homiliu

Univerzalna modlitba

Modlime sa k Panovi.
Pane, vypocuj nasu modlitbu.

Liturgia Eucharistie
Ofertorium

Nech je zvelebeny Boh na veky.

Modlite sa, bratia (bratia a
sestry), ze moja a tvoja obet
moze byt Bohu prijatelny,
vsemohuceho Otca.

Nech Pan prijme obet z tvojich
rak na chvalu a slavu jeho
mena, pre nase dobro a dobro
celej jeho svatej Cirkvi.

Amen.

Eucharisticka modlitba

Pan nech je s vami.

A so svojim duchom.
Pozdvihnite svoje srdcia.
Zdvihame ich k Panovi.
Vzdavajme vdaky Panovi,
nasmu Bohu.



Welsh (Cymraeq)

Mae'n iawn ac yn gyfiawn.
Sanctaidd, Sanctaidd, Arglwydd
Sanctaidd Duw o westeion. Mae'r
nefoedd a'r ddaear yn llawn o'ch
gogoniant. Hosanna yn yr uchaf.
Bendigedig yw'r hwn sy'n dod yn
enw'r Arglwydd. Hosanna yn yr uchaf.
Dirgelwch ffydd.

Rydym yn cyhoeddi eich marwolaeth,
O Arglwydd, a phroffesu'ch
atgyfodiad nes i chi ddod eto. Neu:
Pan fyddwn ni'n bwyta'r bara hwn ac
yn yfed y cwpan hwn, Rydym yn
cyhoeddi eich marwolaeth, O
Arglwydd, nes i chi ddod eto. Neu:
Achub ni, gwaredwr y byd, oherwydd
gan eich croes a'ch atgyfodiad
rydych chi wedi ein rhyddhau am
ddim.

Amen.

Defod y Cymun

Ar orchymyn y Gwaredwr ac a
ffurfiwyd trwy ddysgeidiaeth ddwyfol,
meiddiwn ddweud:

Ein Tad, sy'n Gelf yn y Nefoedd,
Sallowed fod yn dy enw; Daw dy
deyrnas, Bydd dy ewyllys yn cael ei
wneud ar y ddaear fel y mae yny
nefoedd. Rhowch i ni heddiw ein bara
beunyddiol, a maddau i ni ein
tresmasiadau, wrth inni faddau i'r
rhai sy'n tresmasu yn ein herbyn; ac
yn ein harwain nid i demtasiwn, ond
ein danfon rhag drwg.

Ein traddodi, Arglwydd, gweddiwn, o
bob drwg, rhoi heddwch yn raslon yn
ein dyddiau, hynny, trwy gymorth
eich trugaredd, Efallai ein bod bob

Slovak (slovencina)

Je to spravne a spravodlivé.
Svaty, svaty, svaty Pan Boh
zastupov. Nebo a zem su plné
tvojej slavy. Hosanna na
vysostiach. Pozehnany, ktory
prichadza v mene Panovom.
Hosanna na vysostiach.
Tajomstvo viery.

Ohlasujeme tvoju smrt, Pane, a
vyznavaj svoje vzkriesenie kym
znova neprides. alebo: Ked
jeme tento chlieb a pijeme
tento pohéar, zvestujeme tvoju
smrt, Pane, kym znova
neprides. alebo: Zachran nas,
Spasitel sveta, lebo tvojim
krizom a zmrtvychvstanim
oslobodili ste nas.

Amen.
obrad prijimania

Na prikaz Spasitela a tvoreny
bozskym ucenim, dovolujeme si
povedat:

Otce nés, ktory si na nebesiach,
posvat sa meno tvoje; prid
kralovstvo tvoje, nech sa stane
tvoja vola na zemi ako v nebi.
Chlieb nés kazdodenny daj ndm
dnes, a odpust ndm nase viny,
ako aj my odpustame svojim
vinnikom; a neuved nas do
pokusSenia, ale zbav nés zlého.

Oslobod nas, Pane, od kazdého
zla, daruj pokoj v nasich dnoch,
Zze s pomocou tvojho
milosrdenstva mézeme byt



Welsh (Cymraeg)

amser yn rhydd o bechod ac yn
ddiogel rhag pob trallod, Wrth i ni
aros am y gobaith bendigedig a
dyfodiad ein Gwaredwr, lesu Grist.

Am y deyrnas, eich pwer a'r
gogoniant yw eich un chi nawr ac am
byth.

Arglwydd lesu Grist, a ddywedodd
wrth eich apostolion: Heddwch dwi'n
eich gadael chi, fy heddwch rydw i'n
ei roi i chi, edrych nid ar ein
pechodau, ond ar ffydd eich eglwys,
ac yn raslon rhoi heddwch ac undod
iddi yn unol a'ch ewyllys. Sy'n byw ac
yn teyrnasu am byth bythoedd.

Amen.

Mae heddwch yr Arglwydd gyda chi
bob amser.

A chyda'ch ysbryd.

Gadewch inni gynnig arwydd
heddwch i'n gilydd.

Oen Duw, rydych chi'n tynnu
pechodau'r byd i ffwrdd, trugarha
wrthym. Oen Duw, rydych chi'n
tynnu pechodau'r byd i ffwrdd,
trugarha wrthym. Oen Duw, rydych
chi'n tynnu pechodau'r byd i ffwrdd,
rhoi heddwch inni.

Wele Oen Duw, Wele ef sy'n tynnu
pechodau'r byd i ffwrdd. Bendigedig
yw'r rhai a alir i swper yr oen.

Arglwydd, nid wyf yn deilwng y
dylech chi fynd i mewn o dan fy nho,
ond dim ond dweud y gair a bydd fy
enaid yn cael ei iachau.

Slovak (sl cina)
vzdy oslobodeni od hriechu a v
bezpedi pred kazdou Uzkostou,
ked oCakavame pozehnanu
nadej a prichod nasho
Spasitela, Jezisa Krista.

Pre kralovstvo, sila a slava su
tvoje teraz a navzdy.

Pane JeziSu Kriste, ktory
povedal vasim apostolom: Pokoj
ti zanechavam, svoj pokoj ti
davam, nehlad na nase
hriechy, ale na viere vasSe]
Cirkvi, a daruj jej pokoj a
jednotu v sulade s vaSou volou.
Ktori ziju a kraluju na veky
vekov.

Amen.

Pokoj Panov nech je vzdy s
vami.

A so svojim duchom.

Darujme si navzajom znamenie
pokoja.

Baranok Bozi, ty snimas hriechy
sveta, zmiluj sa nad nami.
Baranok Bozi, ty snimas hriechy
sveta, zmiluj sa nad nami.
Baranok Bozi, ty snimas hriechy
sveta, daruj nam pokao;j.

Hl'a, Baranok Bozi, hla, kto
snima hriechy sveta.
Blahoslaveni, ktori s povolani
na Barankovu veceru.

Pane, nie som hoden ze by si
mal vstupit pod moju strechu,
ale povedz len slovo a moja
dusa bude uzdravena.



Welsh (Cymraeg)
Corff (gwaed) Crist.

Amen.

Gadewch inni weddio.
Amen.

Defodau i Gloi
Bendith

Yr Arglwydd fod gyda chi.

A chyda'ch ysbryd.

Bydded i Dduw Hollalluog eich
bendithio, y Tad, a'r Mab, a'r Ysbryd
Glan.

Amen.

Diswyddo

Ewch allan, mae'r mas yn dod i ben.

Neu: Ewch i gyhoeddi Efengyl yr
Arglwydd. Neu: Ewch mewn
heddwch, gan ogoneddu’r Arglwydd
yn Ol eich bywyd. Neu: ewch mewn
heddwch.

Diolch i Dduw.

S| K (sl ina)
Telo (Krv) Krista.
Amen.

Modlime sa.
Amen.

Zaverecné obrady
Pozehnanie

Pan nech je s vami.

A so svojim duchom.

Nech ta zehnd vSemohuci Boh,
Otca i Syna i Ducha Svatého.

Amen.
Prepustenie

Chodte dalej, omSa sa kondi.
Alebo: Chodte a ohlasujte
evanjelium Panovo. Alebo:
Chodte v pokoji a oslavujte
Pana svojim zivotom. Alebo:
Chod' v pokoiji.

Bohu vdaka.
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